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Dieses Produkt enthalt mehrere Lichtquellen der Energieeffizienzklasse: D

% ~ ~ - H ~ ~ -

& @2 e
Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft.
Austausch der LED-Lichtquelle durch eine Fachkraft.

ACHTUNG: Schalten Sie die Leuchte aus und lassen Sie sie abkihlen, bevor Sie Anpassungen bei den Ringen
A vornehmen.
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Entfernen Sie LED-Module und Treiber von der Leuchte, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat. Trennen
Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie auseinandernehmen.

1-2: Entfernen Sie die Schrauben von der Haltevorrichtung.

3—4: Trennen Sie das Kabel ab.

5: Entnehmen Sie den LED-Treiber.

6: Entfernen Sie die Abdeckungen der Ringe mithilfe eines Schraubendrehers.

7: Trennen Sie den Anschlussdraht des LED-Moduls mithilfe eines Lotkolbens ab.

8: Entfernen Sie das LED-Modul.
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LED-Module und Treiber werden wie nachstehend beschrieben ausgetauscht. Trennen Sie die Leuchte vom
Stromnetz, bevor Sie sie fertig zusammenbauen.

1: Tauschen Sie den LED-Treiber aus.

2: Tauschen Sie die LED-Module aus.

3: SchlieRen Sie den Anschlussdraht an das LED-Modul mithilfe eines Lotkolbens an.

4: Tauschen Sie die Abdeckungen aus.

5-6: SchlieRen Sie die Dradhte an.

7-8: Ziehen Sie die Schrauben an der Haltevorrichtung an.
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ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfiltig durch!

Technische Daten

Modell: 40760010-01

Nennspannung & -frequenz: 220-240 V, 50 Hz
Nennleistung: 24 W

Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il

Farbtemperatur:
= HINWEIS: Die Farbtemperatur kann eingestellt werden. Es sind
C drei verschiedene Temperaturstufen verfiigbar, die mithilfe des
@ Wandschalters eingestellt werden konnen:

Schalten Sie die Leuchte kurz aus und wieder ein, um die
Farbtemperatur zu dndern. Dabei wird die folgende Reihenfolge
durchlaufen:

3000 K = 4000 K = 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Dank der Memory-Funktion wird die zuletzt eingestellte Farbtemperatur bis zum nachsten Einschalten gespeichert.
Dazu muss die Leuchte langer als 1 Sekunde ausgeschaltet sein.

WARNHINWEISE:

1: Die Leuchte ist nur fir den Innenbereich bestimmt.

2: Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3: Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschldge zu vermeiden.
4: Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5: Berlhren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6: Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.

7: Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8: Lassen Sie das Kabel im Falle einer Beschadigung ausschlieRlich

vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzen,

um Gefahren zu vermeiden.

)

9. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmdill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziiglich der verfliigbaren Sammelstellen
an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche
Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr
Wohlbefinden.
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CZ: Nahradni dily:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Tento vyrobek obsahuje nékolik Zarovek tfidy energetické Gcinnosti: D

% LI I
& @2 0:
LY )
Vymeéna zafizeni odbornikem.
Vymeéna LED Zarovky odbornikem.

f UPOZORNENI: Pfed jakymikoliv Gpravami krouzk( vypnéte svitidlo a nechte je vychladnout.
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Po skonceni Zivotnosti svitidla vyjméte LED moduly a ovladace. Pfed rozebranim svitidla jej odpojte od elektrické sité.
1-2: Odstranite Srouby z drzaku.

3-4: Odpojte kabel.

5: Vyjméte LED ovladac.

6: Pomoci Sroubovaku odstrarnite kryty krouzk.

7: Pomoci pajky odpojte propojovaci vodi¢ LED modulu.

8: Vyjméte LED modul.
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LED moduly a ovladace se vyménuiji nize popsanym zplsobem. Pfed dokoncéenim montdaze odpojte svitidlo od
elektrické sité.

1: Vyménte LED ovladac.

2: Vymeénite LED moduly.

3: Pripojte propojovaci vodi¢ k LED modulu pomoci pajky.

4: Vyménte kryty.

5-6: Pfipojte kabely.

7-8: Utdhnéte Srouby na drzaku.
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POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

Technické udaje

Model: 40760010-01

Jmenovité napéti a frekvence: 220-240V, 50 Hz
Jmenovity vykon: 24 W

Typ montazZe: stropni svitidlo

Ttida ochrany pfed Urazem elektrickym proudem: tfida Il

Teplota barev:
- UPOZORNENI: Teplotu barev Ize nastavit. K dispozici jsou tfi
razné urovné teploty, které Ize nastavit pomoci nasténného
@ vypinace:
Pro zménu teploty barev svitidlo kratce vypnéte a znovu
zapnéte. Jednd se o nasledujici poradi:
3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Diky pamétové funkci se posledni nastavena barevna teplota uloZi az do pristiho zapnuti svitidla. K tomu je treba
svétlo vypnout na dobu delsi nez 1 sekundu.

UPOZORNEN:I:

Svitidlo je uréeno pouze pro poutziti v interiéru.

: Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

: Svitidlo neinstalujte do vlhkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zdsahu elektrickym proudem.
: Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

: Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

: Svitidlo je urcené vyhradné k danému uUcelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

: Zarovku tohoto svitidla smi po skonéeni Zivotnosti vyménit odborné zp(isobild osoba.

: V pfipadé poskozeni nechte kabel vyménit vyhradné

vyrobcem, jeho obchodnim partnerem nebo podobné kvalifikovanou osobou,

abyste zabranili nebezpedi.

)i

9. mmmm \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotiebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZijte k
tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spottebice na béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do
podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To miize ohrozit Vase zdravi.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59

97084 Wiirzburg, Germany c € ﬂ O )% AAA

info@xxxlutz.at



mailto:info@xxxlutz.at

novel
=

AUS

SE: Reservdelar:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Denna produkt innehaller flera ljuskéllor med energiklass: D

% LI I
& @2 0:
LY )
Byte av apparaten utfors av kvalificerad fackpersonal.
Byte av LED-ljuskallan utfors av kvalificerad fackpersonal.

f OBS: Slack lampan och Iat den svalna innan du gér nagra justeringar av ringarna.
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Avlagsna LED-moduler och -drivrutiner fran lampan néar den har natt slutet av sin livslangd. Koppla bort lampan fran
elnatet innan du tar isar den.

1-2: Avldgsna skruvarna fran hallaren.

3—4: Klipp isar kabeln.

5: Ta ut LED-drivrutinen.

6: Avlagsna ringarnas holjen med en skruvmejsel.

7: Lossa LED-modulens anslutningsledning med en l6dkolv.

8: Avlagsna LED-modulen.
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LED-modulerna och drivrutinen byts ut enligt beskrivningen nedan. Dra ut lampans kabel ur eluttaget innan du
monterar den.

1: Byt ut LED-drivrutinen.

2: Byt ut LED-modulen.

3: Anslut anslutningsledningen till LED-modulen med en |6dkolv.

4: Byt ut holjena.

5-6: Anslut ledningarna.

7-8: Dra at skruvarna pa hallaren.
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OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

Tekniska uppgifter

Modell: 40760010-01

Markspanning & -frekvens: 220-240 V, 50 Hz
Markstrom: 24 W

Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elstétar: klass Il

Fargtemperatur:
= OBS! Fargtemperaturen kan justeras stegvis. Det finns tre olika
temperaturnivaer som kan stallas in med hjalp av
@ vaggstrombrytaren:
Slack lampan en kort stund och satt sedan pa den igen for att
andra fargtemperaturen. Féljande sekvens anvands:
3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Tack vare memoryfunktionen sparas den senast installda fargtemperaturen till nasta gang lampan ténds. For att gora
detta maste lampan vara slackt langre dn 1 sekund.

VARNINGAR:

Lampan ar endast avsedd fér inomhusbruk.

: Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.

: Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstoétar.

: Sakerstall att stromtillforseln ar avstangd innan du pabdrjar monteringen.

: Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.

: Lampan &r endast avsedd fér andamalsenlig anvindning. Andringar &r inte tilldtna.

: Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

: Skadas kabeln ar det endast

tillverkaren, aterférsaljaren eller en person med motsvarande kvalifikationer som far byta ut den,
for att undvika faror.

)i

9. mmmm Betydelse av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor
utan ldamna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste
atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga @mnen hamna i
grundvattnet och darmed i ndringskedjan. Detta skadar bade din halsa och ditt valmaende.
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SK: Nahradné diely

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Tento vyrobok obsahuje viacero svetelnych zdrojov triedy energetickej tcinnosti D.

% LI I
& @2 0:
LY )
Predradnik musi vymenit odbornik.
LED svetelny zdroj musi vymenit odbornik.

f UPOZORNENIE! Pred nastavenim kruhov vypnite svietidlo a nechajte ho vychladnut.
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Po skonceni Zivotnosti odstrante zo svietidla LED moduly a predradnik. Svietidlo pred demontaZou odpojte od
elektrickej siete.

1. — 2. Odstrante skrutky z drziaka.

3. —4. Odpojte kabel.

5. Odstrante LED predradnik.

6. Pomocou skrutkovaca odstrante kryty na kruhoch.

7. Spajkovackou odspdjkujte pripajaci vodic LED modulu.

8. Odstrante LED modul.
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Pri vymene LED modulov a predradnika postupujte podla nasledujicich pokynov: Pred dokonéenim montaze odpojte
svietidlo od elektrickej siete.

. Vymerite LED predradnik.

. Vymerite LED moduly.

. Spajkovackou prispajkujte pripajaci vodi¢ k LED modulu.

. Vymerite kryty.

.— 6. Zapojte vodice.

. — 8. Utiahnite skrutky na drziaku.

N b WON R

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59

97084 Wiirzburg, Germany c € ﬂ O )% AAA

info@xxxlutz.at



mailto:info@xxxlutz.at

novel

POZOR! Pred pouzitim svietidla si dokladne precitajte navod na pouzitie!

Technické udaje

Model: 40760010-01

Menovité napatie a frekvencia: 220 - 240V, 50 Hz
Menovity vykon: 24 W

Typ montazZe: stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: II

Farebna teplota:
= UPOZORNENIE: Farebnu teplotu je mozné nastavit. Pomocou
nastenného vypinaca je mozné nastavit tri rozne Urovne teploty:
@ Na zmenu farebnej teploty svietidlo na chvilu vypnite a potom
znova zapnite. Tento proces prebieha v nasledujucom poradi:
3 000K - 4000 K - 6500 K - 3000 K.

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Pamatova funkcia zabezpeduje, Zze naposledy nastavena farebna
teplota sa uloZi az do dalSieho zapnutia svietidla. Svietidlo musi byt vypnuté dlhsie ako jednu sekundu.

UPOZORNENIA

1. Toto svietidlo je uréené len na pouzivanie v interiéri.

2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepouZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych pridov a Urazu elektrickym pradom.
4. Pred montaZou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

5. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked' je v prevadzke.

6. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

7. Ziarovku tohto svietidla mdze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit odborne kvalifikovand osoba.

8.V pripade poskodenia smie kdbel z bezpecnostnych dévodov vymenit len

vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne

kvalifikovana osoba.

)i

9. mmmm \/yznam symbolu preskrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného
domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informdcie o dostupnych zbernych miestach vam
poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skladkach sa mozu
do podzemnych vod a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpedné latky. To mbze negativne ovplyvnit
vase zdravie.
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SI: Nadomestni deli:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Ta izdelek vsebuje vec svetlobnih virov razreda energijske ucinkovitosti: D

% LI I
& @26
LY )
Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe.
Zamenjava LED-svetlobnega vira s strani usposobljene osebe.

f POZOR: Izklopite svetilko in pocakajte, da se ohladi, preden izvedete prilagoditve pri obrocih.
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Odstranite LED-module in -gonilnik iz svetilke, ko se izte€e njihova Zivljenjska doba. Preden svetilko razstavite, jo
odklopite iz elektri¢cnega omreZja.

1-2: Odstranite vijake z nosilnega elementa.

3—4: Odklopite kabel.

5: Odstranite LED-gonilnik.

6: ZizvijaCem odstranite pokrove obrocev.

7: S spajkalnikom odspajkajte priklju¢no Zico LED-modula.

8: Odstranite LED-modul.
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LED-module in -gonilnik zamenjajte, kot je opisano v nadaljevanju. Preden sestavite svetilko, jo odklopite iz
elektricnega omrezja.

1: Zamenjajte LED-gonilnik.

2: Zamenjajte LED-module.

3: S spajkalnikom prispajkajte priklju¢no Zico na LED-modul.

4: Zamenjajte pokrove.

5-6: Prikljucite Zice.

7-8: Vijake privijte v nosilni element.
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POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

Tehnicni podatki

Model: 40760010-01

Nazivna napetost in frekvenca: 220-240V, 50 Hz
Nazivna moc¢: 24 W

Vrsta montaze: stropna svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred Il

Barvna temperatura:
= OPOZORILO: Barvna temperatura je nastavljiva. Na razpolago
imate tri razlicne stopnje barvne temperature, ki jih lahko
@ nastavite s pomocjo stenskega stikala:
Na kratko izklopite in ponovno vklopite svetilko, Ce Zelite
spremeniti barvno temperaturo. Stopnje si sledijo v slede¢em
vrstnem redu:
3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Funkcija spomina omogoca, da se nazadnje nastavljena barvna temperatura shrani do naslednjega vklopa naprave. V
ta namen mora biti svetilka izklopljena dlje kot 1 sekundo.

VARNOSTNA OPOZORILA:

Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.

: Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

: Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

: Pred montazZo se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.

: Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

: Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

: Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.
8: V primeru poskodbe kabla naj tega zamenja le

proizvajalec, njegov prodajni partner ali podobno usposobljena oseba,

da bi se izognili nevarnostim.

)i

9. == Pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na
ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v
podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.
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HU: Potalkatrészek:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

A l[dmpa a kovetkez6 energiaosztalyu izzékat tartalmazza: D

% ~ —~ - ﬁ ~ —~ -

& @.2@:
A mUkodtet6 eszkozt szakemberrel cseréltesse ki.
A LED izzét szakemberrel cseréltesse ki.

f FIGYELEM: Kapcsolja ki a lampat, és hagyja kihdlni, miel6tt barmilyen beallitast elvégezne a gy(irtikon.
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Tavolitsa el a LED modult és meghajtét a [dmpardl, ha a [dmpa elérte az élettartama végét. Valassza le a lampat a
halézatrdl, miel6tt szétszereli.

1-2: Tavolitsa el a csavarokat a tartorol.

3-4: Valassza le a kdbelt.

5: Vegye ki a LED meghajtot.

6: Csavarhuzoval tavolitsa el a gy(irik boritasat.

7: Tavolitsa el a LED modul csatlakozé-vezetékét forrasztdpaka segitségével.

8: Vegye ki a LED modult.
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A LED modulok és a meghajté cseréje az aldbbiak szerint térténik. Osszeszerelés el8tt valassza le a ldmpat a
haldzatrol.

1: Cserélje ki a LED meghajtot.

2: Cserélje ki a LED modulokat.

3: Csatlakoztassa a csatlakozé-vezetéket a LED modulhoz forrasztopdka segitségével.

4: Cserélje ki a boritasokat.

5-6: Csatlakoztassa a vezetékeket.

7-8: Huzza meg a csavarokat a tarton.
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FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

Miiszaki adatok

Modell: 40760010-01

Névleges feszlltség & frekvencia: 220-240 V, 50 Hz
Névleges teljesitmény: 24 W

Szerelési méd: mennyezeti ldmpa

Aramiités elleni védelmi osztély: 1. osztaly

Szinhémérséklet:
= MEGIJEGYZES: A szinh6mérséklet bedllithatd. Harom kiilénb6z6
hémérsékleti szint all rendelkezésre, amelyek a fali kapcsoldval
@ allithaték be:
A szinh6mérséklet médositasahoz rovid id6re kapcsolja ki, majd
Ujra be a lampat. A sorrend a kovetkezé:
3000 K = 4000 K = 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

A memoria funkciénak kdszonhetSen a lampa elmenti az utoljara bedllitott szinhémérsékletet a kbvetkezd
bekapcsoldsig. Enhez a [dmpdat 1 mdsodpercnél hosszabb iddre ki kell kapcsolni.

FIGYELMEZTETESEK:

A [dmpa csak beltéri hasznalatra alkalmas.

: Aldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

: Az daramszivargasok és az aramiités elkerilése érdekében ne haszndlja a lampat nedves kérnyezetben.
: Szerelés elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatdast lekapcsolta.

: M(ikodés kozben soha ne érintse meg puszta kézzel a [dmpat.

: Alampa kizarélag rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas. A ldmpdn mindennemd valtoztatas tilos.

: Aldmpaban 1évé izz6t élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

: Ha a kabel megsériilt,

kizardlag a gyartoval, annak értékesitési partnerével vagy egy hasonléan képzett személlyel cseréltesse ki
a veszélyek elkerilése érdekében.

)i

9. mmmm A7 jthuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adja
le a lakéhely szerinti gydjtGhelyen. A hulladékgytijt6 helyekrdl érdeklédjon a helyi Gnkormanyzatnal. Ha az
elektromos készilék szemétlerakdba keriil, veszélyes anyagok kerilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba. Ez
karositja az egészségét és a kozérzetét.
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HR: Zamjenski dijelovi:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Ovaj proizvod sadrzi viSe izvora svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: D

% LI I
& @2 0:
LY )
Zamjena upravljackog uredaja od strane strucne osobe.
Zamjena LED izvora svjetlosti od strane stru¢ne osobe.

f POZOR: Prije nego Sto izvrsite podesavanja na prstenovima iskljucite svjetiljku i ostavite ju da se ohladi.
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Uklonite LED module i pokretace iz svjetiljke nakon isteka njenog vijeka trajanja. Prije rastavljanja iskljucite svjetiljku
iz elektriéne mreze.

1 - 2: Uklonite vijke s naprave za pric¢vricéenje.

3 - 4: Odvojite kabel.

5: Izvadite LED pokretac.

6: Uklonite pokrove prstenova pomocu odvijaca.

7: Odlemite priklju¢nu Zicu LED modula pomocu lemilice.

8: Uklonite LED modul.
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Zamjena LED modula i pokretaca vrsi se na sljededi nacin. Prije dovrSetka sastavljanja iskljucite svjetiljku iz elektri¢ne
mreze.

1: Zamijenite LED pokretac.

2: Zamijenite LED module.

3: Prikljucite priklju¢nu Zicu na LED modul pomocu lemilice.

4: Zamijenite pokrove.

5 - 6: Spojiite Zice.

7 - 8: Pritegnite vijke na napravi za pricvrséenje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59

97084 Wiirzburg, Germany c € ﬂ O )% AAA

info@xxxlutz.at



mailto:info@xxxlutz.at

novel

POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!

Tehnicki podaci

Model: 40760010-01

Nazivni napon i frekvencija: 220-240 V, 50 Hz
Nazivna snaga: 24 W

Vrsta montaze: stropna svjetiljka

Klasa zaStite protiv strujnog udara: klasa Il

Temperatura boje:
= NAPOMENA: Temperaturu boje moZete podesiti. Dostupne su tri
razliite temperature boje koje mozete podesiti pomocu zidnog
@ prekidaca:
Kratko ukljudite, a zatim ponovno ukljucite svjetiljku kako biste
promijenili temperaturu boje. Pritom se provodi sljededi
redoslijed:
3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Pomodéu memory funkcije moZete zadnje podeSenu temperaturu boje spremiti do sljedeéeg ukljucivanja. Za to
svjetiljka mora biti isklju¢ena dulje od 1 sekunde.

UPOZORENJA:

Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.

: MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti strué¢no kvalificirana osoba.

: Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

: Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

: Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

: Svjetiljka se smije koristiti iskljuCivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

: Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.
8: Ako je kabel oStecen, zamjenu smije izvrsiti iskljucivo

proizvodac, njegov prodajni partner ili slicno kvalificirana osoba

kako bi se izbjegle opasnosti.

)i

9. mmmm 7nacenje precrtanog kontejnera za otpatke: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani
komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za
sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeda,
opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To je Stetno za vase zdravlje.
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BG: Pe3epBHM vyacTu:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

To3M NPOAYKT CbAbPKA HAKOJIKO CBET/IMHHU M3TOYHMKA C KNac Ha eHepruinHa epeKkTmBHOCT: D

% LI L
& @26
LY )
CmsAHa Ha NyCKOBO-pery/MpallaTta anapaTypa oT cneumanmnct.
CmsAHa Ha LED cBeTIMHHMA N3TOYHUK OT CNELVaINCT.

BHUMAHMUE: U3KkntoueTe namnata 1 5 ocTaBeTe Aa U3CTMHE, Npeau Aa NpaBuTe KakBUTO U Aa 6uno
HACTPOMKN Ha NPBCTEHUTE.
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OtcTpaHete LED moaynute u gpansepuTe oT 1amnaTta, KOraTto n3teye CPOKbT M Ha eKkcnioaTauma. NsknoueTe
NlaMmnaTa oT efIeKTpUYecKaTa Mmpea, npean 4a A pasrnobute.

1-2: OTcTpaHeTe BUHTOBETE OT AbPXKALLOTO NpucnocobnieHne.

3—4: PaskayeTe Kabena.

5: U3Bagete LED gpaisepa.

6: OTCcTpaHeTe NOKPUTMATA HA NPBCTEHUTE C MOMOLLTA Ha OTBEPTKA.

7: OTaeneTe cebp3BaLLMA NPOBOAHMK Ha LED moayna ¢ nomoLLTa Ha NOAAHUK.

8: OTcTpaHete LED moayna.
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LED mogynute u gpansepuTe ce CMEHAT NO ONMCaHMA NO-A40/Y HaYMH. M3KNtoueTe namnaTta OT eNneKkTpuyeckaTa
MpeXKa, Npeau Aa 3asbplunTte crnobasaHeTo N.

1: CmeHeTe LED gpaiisepa.

2: CmeHeTe LED moaynute.

3: CBbprKeTe cBbp3BaLLMA NPOBOAHMK Kbm LED moayna ¢ nomoLuTa Ha NOANHUK.

4: CmeHeTe noKpuTtuATa.

5-6: CBbpKeTe Kabenute.

7—-8: 3aTerHete BUHTOBETE Ha AbPrKALWOTO npucnocobieHune.
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BHUMAHME! Npeau ynotpeba BHUMATENHO NpoYETETE MHCTPYKLUUUTE 3a
ekcnaioatauyus!l

TexHU4Yeckun gaHHu

Mogen: 40760010-01

HomnHanHoO HanpeKeHne U HOMUHaAHA YecToTa: 220-240V, 50 Hz
HomunHanHa mowHocT: 24 W

Bmna moHTaXK: namna 3a TaBaH

3awWnTeH Knac cpely ToKoB yaap: Knac |l

LiBeTHa TemnepaTtypa:

3ABEJIEXXKA: LiBeTHaTa TemnepaTypa MOXKe Aa ce peryampa.
HannuHu ca Tpm pasnmyHm TemnepaTypHM HMBA, KOUTO MOraT Aa
Ce HacTpOoAT C NOMOLLTA Ha CTEHHMA NPeBKAOYBATEN:
M3kntoueTe namnara 3a KPaTKO M OTHOBO A BKJItOYETE, 33 A3
npomeHuTe LBETHaTa Temnepartypa. [pu ToBa ce M3non3sa

3000 K 4000 K 6500 K

cneaHaTa nocnenoBaTe/IHOCT:

Lichtschalter 3000 K = 4000 K = 6500 K = 3000 K

BnarogapeHue Ha GyHKUMATA NaMeT NociaeaHaTa 3ajafeHa LBeTHa TeMnepaTypa ce 3anas3sa A0 C/1e4B8alloTo
BKJ/IOYBaHE Ha NamnaTa. 3a Aa ce cayyu namnata TpabBsa Aa e M3KAtoUYEeHa 3a noseye oT 1 cekyHaa.

NPEAYNPEXAEHMA:

1: JNlamnata e npeaHa3HayeHa 3a ynoTpeba camo Ha 3aKpuTO.

2: MOHTa)KbT Ha Tasu Aamna TpAabBa Aa ce M3BBPLUM OT CNeLManuncT.

3: He n3nonsBsalitTe namnaTta BbB B/IaXKHa cpeaa, 3a Aa nsberHete U3TMUaHe Ha TOK U TOKOB yAap.

4: MNpean MoHTaxX ce ybeneTe, ye 3aXpaHBAHETO C TOK € NPEKbCHATO.

5: Hukora He goKocBaliTe 1laMmnaTa € roau pble, AoKaTo TA paboTu.

6: lamnaTa e ogobpeHa camo 3a M3nos3BaHe No NpegHasHayeHWe. BcKakBM NpomMeHun ca 3abpaHeHu.
7: KpylwKaTa Ha Ta3un laMna MOKe A3 Ce CMEHM B KpaA Ha eKCMN0aTaLuMOHHMA 1 CPOK OT NpodecnoHaNnHo
KBanMduUMpaHo numue.

8: B cnyyalt Ha noBpeaa KabenbT MOXKe Aa Ce CMeHA Camo

OT NPOU3BOAUTENA, HETOBMA THPrOBCKM NAapTHBOP MK NnLe ¢ NogobHa KBaaMduKauus,

3a Aa ce usberHaT pMckose.

g

9. W 334yeHMe Ha 3aYePKHATUA KOHTEHEep 3a OTNaabUM: He N3XBbpAATe eNeKTPUYEeCcKM ypeam B
HecopTUpaHUTe BUTOBKM OTNAAbLM, a M3MNOA3BANTE OTAENHU CbbupaTenHn mecta. OTHOCHO CbbUpaTeNHUTE MECTa,
KOWUTO ca Ha Pa3noJioKeHue, ce 0bbpHeTe KbM BalieTo 06LWMHCKO ynpasaeHue. AKO eIeKTPUYECKU ypeam ce
W3XBBPAT Ha CMETMLLLA, MOXKe BPeHM BELLECTBA A3 NOMNaAHaT B NOANOYBEHMTE BOAM U MO TO3M HAUYUH B
XpaHuTenHaTa Bepura. Toea BpeAu Ha Baweto 3apase 1 61arocbCTonHME.
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RO: Piese de schimb:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Acest produs contine mai multe surse de iluminat din clasa energetica: D

% LI I
& @2 0:
LY )
Dispozitivul de comanda trebuie inlocuit de catre un specialist.
Becul LED trebuie Tnlocuit de catre un specialist.

f ATENTIE: Stingeti lumina si ldsati lampa sa se raceasca inainte de a face orice modificare la inele.
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Atunci cand lampa a ajuns la sfarsitul duratei de viata, indepartati modulele si driverul LED. Deconectati lampa de la

reteaua electrica Tnainte de a o demonta.

1-2: Indepartati suruburile de pe dispozitivul de fixare.

3—4: Deconectati cablul.

5: Indepartati driverul LED.

6: Scoateti capacele inelelor cu ajutorul unei surubelnite.

7: Deconectati cablul modulului LED folosind un ciocan de lipit.
8: Indepartati modulul LED.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59
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Modulele si driverul LED vor fi inlocuite dupa cum urmeaza. Deconectati lampa de la reteaua electrica fnainte de a
finaliza asamblarea.

1: Tnlocuiti driverul LED.

2: inlocuiti modulele LED.

3: Conectati firul de conectare la modulul LED folosind un ciocan de lipit.

4: Schimbati capacele.

5-6: Conectati cablurile.

7-8: Strangeti suruburile de pe dispozitivul de fixare.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StraRe 59

97084 Wiirzburg, Germany c € ﬂ O )% AAA

info@xxxlutz.at



mailto:info@xxxlutz.at

novel

ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

Date tehnice

Model: 40760010-01

Tensiune nominala & frecventa: 220-240 V, 50 Hz
Putere nominala: 24 W

Modul de montare: plafoniera

Clasa de protectie Tmpotriva electrocutarii: clasa Il

Temperatura culoare:

INDICATIE: Temperatura de culoare poate fi reglata. Sunt
disponibile trei niveluri diferite de temperatura, care pot fi
setate cu ajutorul intrerupatorului de perete:

Stingeti lumina pentru scurt timp si apoi porniti-o din nou pentru
a schimba temperatura culorii. Ordinea este urmatoarea:

3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Datorita functiei de memorie, ultima setare de temperatura de culoare este salvata pana la urmatoarea pornire.
Pentru aceasta, lampa trebuie sa fie stinsa mai mult de o secunda.

AVERTISMENTE:

=

Aceastad lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.

: Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

: Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.
4: Tnainte de montare, asigurati-va ci lampa este scoasd din priza.

5: Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.

6: Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.
7: La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.

8: Tn caz de deteriorare, inlocuirea cablului trebuie s fie efectuata exclusiv

de catre producator, partenerii sai de distributie sau o persoana similar calificata,

pentru a evita orice pericol.

)i

9. mmm Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer
nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla
unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi,
substante periculoase pot ajunge Tn panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate
poate fi astfel afectata.

w N
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SR: Rezervni delovi:

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Ovaj proizvod sadrzi vise izvora svetlosti klase energetske efikasnosti: D

% LI I
& @2 0:
LY )
Zamena upravljackog uredaja od strane strucnog lica.
Zamena LED izvora svetlosti od strane stru¢nog lica.

f PAZNJA: Pre podesavanja prstenova isklju¢ite lampu i sacekajte da se ohladi.
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Izvadite LED module i LED drajvere lampe kada dostignu kraj svog Zivotnog veka. Pre rastavljanja lampe izvucite
utikac iz uticnice.

1-2: Uklonite zavrtnje sa nosaca.

3—4: Prekinite kabl.

5: Izvadite LED drajver.

6: Pomocu odvijaca uklonite maske sa prstenova.

7: Odvojite prikljuénu Zicu LED modula pomo¢u lemilice.

8: Izvadite LED modul.
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LED moduli i drajveri menjaju se na nacin opisan u nastavku. Pre sklapanja lampe iskljucite je iz struje.
1: Zamenite LED drajver.

2: Zamenite LED module.

3: Spojite priklju¢nu Zicu na LED modul pomoc¢u lemilice.

4: Zamenite maske.

5-6: Spojite Zice.

7-8: Zategnite zavrtnje na nosacu.
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PAZNJA!
Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koriséenja!

Tehnicki podaci

Model: 40760010-01

Nominalni napon i frekvencija: 220-240 V, 50 Hz
Nominalna snaga: 24 W

Vrsta montaze: plafonjera

Klasa zaStite od strujnog udara: klasa Il

Temperatura boje:

NAPOMENA: Postoji moguénost podesavanja temperature boje.
Dostupna su tri razli¢ita temperaturna podesavanja, koja je
moguce izvrsiti pomocu zidnog prekidaca:

Kako biste promenili temperaturu boje, nakratko iskljucite, a
zatim ponovo ukljucite lampu. Ovo je redosled:

3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Zahvaljujuci funkciji memorisanja, poslednja podesena temperatura boje se ¢uva do sledeéeg uklju¢ivanja. Lampa
pritom mora da bude isklju¢ena duZe od 1 sekunde.

UPOZORENJA:

Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

: Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.

: Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.
: Pre montaZe proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

: Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

: Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

: Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moZe zameniti stru¢no lice.

8: U slucaju ostecenja, kabl treba da zameni iskljucivo

proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice,

kako bi se izbegle opasnosti.

)i

9. mmmm 7nacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlaZite elektricne uredaje u komunalni otpad, ve¢ koristite
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u
podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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FR : Piéces de rechange :

A X2 I] 40760010/01
B m;:o 40760010/01
X

Ce produit contient plusieurs sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique : D

% LI I
& @26
LY )
Remplacement de I'appareillage de commande par un professionnel.
Remplacement de la source lumineuse LED par un professionnel.

f ATTENTION: Eteignez la lampe et laissez-la refroidir avant d'effectuer des ajustements sur les anneaux.
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Retirez les modules LED et les drivers du luminaire lorsqu'ils atteignent la fin de leur durée de vie. Coupez la lampe
du secteur électrique avant de la désassembler.

1-2 : Retirez les vis du dispositif de support.

3—4 : Débranchez le cable.

5 : Retirez le driver LED.

6: Retirez les caches des anneaux a l'aide d'un tournevis.

7: Détachez le fil de connexion du module LED a I'aide d'un fer a souder.

8: Retirez le module LED.
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Les modules LED et les drivers sont remplacés comme décrit ci-dessous. Débranchez la lampe avant de terminer
I'assemblage.

1: Remplacez le driver LED.

2: Remplacez les modules LED.

3: Raccordez le fil de connexion au module LED a I'aide d'un fer a souder.

4: Remplacez les caches.

5-6 : Connectez les fils.

7-8 : Serrez les vis du support.
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ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

Données techniques

Modele : 40760010-01

Tension et fréquence nominales : 220-240 V, 50 Hz
Puissance nominale : 24 W

Type de montage : Plafonnier

Classe de protection contre la décharge électrique : classe I

Température de couleur

REMARQUE : la température de couleur peut étre réglée. Trois
niveaux de température différents sont disponibles et peuvent
étre réglés a l'aide de l'interrupteur mural :

Eteignez et rallumez briévement le luminaire pour modifier la
température de couleur. L'ordre suivant est appliqué :

3000 K = 4000 K - 6500 K = 3000 K

3000 K 4000 K 6500 K

Lichtschalter

Grace a la fonction mémoire, la température de couleur réglée en dernier est enregistrée jusqu'a la prochaine mise
en marche. Pour ce faire, la lampe doit étre éteinte pendant plus d'une seconde.

AVERTISSEMENTS :

La lampe est exclusivement concue pour une utilisation en intérieur.

: Le montage de cette lampe doit étre effectuée par une personne qualifiée.

: N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
: Avant le montage, assurez-vous que |'alimentation électrique est coupée.

: Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

: La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est
interdite.

7 : La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

8 : En cas de dommage, faites remplacer le cable exclusivement

par le fabricant, son distributeur agréé ou une personne qualifiée similaire

afin d'éviter tout danger.

)¢

9 . mmm Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses
peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre
bien-étre.

ua b WN

(o))
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